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We speak your language  ( 13 1202

Anda dapat mengakses pelayanan-
pelayanan ini:

• EMPLOYMENT REGISTRATION AND REFERRAL 

TO JOB NETWORK MATCHING SERVICES 

(PENDAFTARAN PEKERJAAN DAN RUJUKAN KEPADA 

LEMBAGA PELAYANAN PENCOCOKAN JARINGAN 

KERJA)

• JOB NETWORK ACCESS FACILITIES (FASILITAS 

AKSES JARINGAN KERJA) – touchscreens, 

computers, telephones, mesin fax dan surat kabar.

• REFERRALS TO ENGLISH LANGUAGE CLASSES 

(RUJUKAN UNTUK PELAJARAN BAHASA INGGRIS)

— kursus penyesuaian bagi para profesional 

terlatih dari luar negeri

— kursus bahasa Inggris tingkat lanjut, dan

— berbagai pelajaran ‘Bahasa Inggris sebagai 

Bahasa Kedua (ESL)’ lainnya.

• APPRENTICESHIPS & TRAINEESHIPS (MAGANG 

& MASA PELATIHAN) – Centrelink dapat memberi 

informasi dan nasehat kepada Anda, dan juga 

menghubungkan Anda dengan penyedia Jaringan 

Kerja yang relevan.

• JOB ACCESS AND INFORMATION CENTRES (PUSAT 

INFORMASI DAN AKSES PEKERJAAN) – memberi 

pelayanan informasi karir dan material bagi para 

pengguna jasa, dan juga, berbagai fasilitas yang 

dapat dioperasikan sendiri seperti misalnya 

touchscreens yang mengiklankan lowongan 

pekerjaan, computers, telephones, surat kabar dan 

mesin fax.

Pembayaran-pembayaran berikut ini 
tidak mensyaratkan masa tunggu 

• FAMILY TAX BENEFIT PART A (TUNJANGAN PAJAK 

KELUARGA BAGIAN A)– memberikan bantuan 

tertentu untuk biaya membesarkan anak.

• MATERNITY ALLOWANCE (TUNJANGAN 

MELAHIRKAN) – dibayarkan kepada keluarga untuk 

kelahiran baru seorang bayi.

• FAMILY TAX BENEFIT PART B (TUNJANGAN PAJAK 

KELUARGA BAGIAN B)– memberikan bantuan 

kepada para keluarga berpenghasilan rendah yang 

mempunyai tanggungan anak.

• CHILD CARE BENEFIT (BANTUAN PENGASUHAN 

ANAK) – membantu orang tua untuk biaya 

pengasuhan anak.

• CARER ALLOWANCE (TUNJANGAN PERAWAT) – 

membantu orang-orang untuk merawat anak cacat 

di rumah.

Ada berbagai pembayaran dan konsesi yang 

dikecualikan dari persyaratan masa tinggal dan 

masa tunggu, misalnya:

•  DISABILITY SUPPORT PENSION (PENSIUN BANTUAN 

PENDERITA CACAT) – jika ketidak-mampuan Anda 

untuk bekerja karena alasan-alasan jasmani, 

intelektual atau psikiatris yang timbul sejak tiba di 

Australia.

•  PARENTING PAYMENT (TUNJANGAN PENGASUHAN 

– Single) – jika Anda menjadi orang tua tunggal 

setelah tiba di Australia.

Apakah Anda terkena akibat Masa 
Tunggu Dua Tahun (104 Minggu)? 
Centrelink dapat membantu
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Centrelink Facts

• SPECIAL BENEFIT (TUNJANGAN KHUSUS)  – hanya 

dapat dibayarkan dalam keadaan tertentu dan 

jika Anda dalam kesulitan keuangan. Anda harus 

benar-benar telah mengalami kesulitan keuangan  

karena perubahan besar yang di luar kemampuan 

Anda untuk mengatasinya.

• MOBILITY ALLOWANCE (TUNJANGAN MOBILITAS)– 

jika Anda menjadi cacat selama di Australia.

• BEREAVEMENT ALLOWANCE (TUNJANGAN MASA 

BERKABUNG)– jika Anda menjadi janda atau duda  

sedangkan baik Anda maupun pasangan hidup 

Anda adalah penduduk Australia.

Silakan perhatikan mungkin ada beberapa 

pengecualian untuk pembayaran-pembayaran lain 

tergantung keadaan Anda.
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